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English

Setup instructions

Follow the illustrations to connect the hub to your compatible computer and

external devices.

« In the first scenario, your computer supplies power to the hub.

« In the second scenario, ac power adapter supplies power to the hub and your
computer.

Note: For the list of compatible computers and the latest hub driver, go to:

https://support.lenovo.com/accessories/lenovo_powerd_usb-c_travel_hub

Supported resolution

Only one external display can be connected to the VGA or HDMI connector on the
hub at one time.

« VGA connector: up to 1920 x 1080 / 60 Hz

« HDMI connector: up to 3840 x 2160 / 60 Hz

Important information

It is recommended that you connect a USB keyboard or USB mouse to the USB
2.0 connector.

The USB-C connector on the hub can only be used to charge the hub.

The charging speed of your computer in the second setup scenario is slower than
that when you connect the computer to ac power directly. The actual charging
speed varies by the battery size, the physical environment, and whether you are
using the computer.

It is recommended that you use the 65-watt or more than 65-watt ac power
adapter. Otherwise, when you start your computer, the screen will go black with
a notice after the logo screen is displayed. Press Esc to continue.

During data transfer, do not connect the hub to ac power or disconnect the hub
from ac power to avoid data loss.

W. Ellers bliver skeermen sort med en meddelelse, nar du starter computeren og
logoskaermen vises. Tryk pa Esc for at fortsaette.

+ Under dataoverferslen ma du ikke forbinde hubben til vekselstrem eller
afmontere hubben fra vekselstrem for at undga datatab.

Brazilian Portuguese

Instru¢cdes de configuragdo

Siga as ilustragdes para conectar o hub a computadores e dispositivos externos

compativeis.

« Na primeira situagdo, seu computador fornece energia ao hub.

« Na segunda situacéo, o adaptador de energia CA fornece energia ao hub e ao
computador.

Nota: para obter a lista de computadores compativeis e o driver mais recente do

hub, va para:

https://support.lenovo.com/accessories/lenovo_powerd_usb-c_travel_hub

Resolugdo compativel

Somente um monitor externo pode ser conectado ao conector VGA ou HDMI no

hub de cada vez.

« Conector VGA: até 1920 x 1080/60 Hz

+ Conector HDMI: até 3840 x 2160/60 Hz

Informacgdes importantes

+ E recomendavel conectar um teclado USB ou um mouse USB ao conector USB
2.0.

O conector USB-C no hub pode ser usado apenas para carregar o hub.

A velocidade de carregamento do computador na segunda situacdo de
configuracdo é menor que a velocidade estabelecida quando o computador esta
conectado diretamente a alimentagdo CA. A velocidade de carregamento

real varia com o tamanho da bateria e o ambiente fisico e se vocé esta usando o
computador.

E recomendavel o uso de um adaptador de energia CA de 65 watts ou superior.
Caso contrario, quando o computador for inicializado, a tela ficarad preta com um
aviso depois de a tela de logotipo ser exibida. Pressione Esc para continuar.
Durante a transferéncia de dados, ndo conecte nem desconecte o hub da
alimentagado CA, para evitar a perda de dados.

Dutch

Installatie-instructies

Volg de afbeeldingen om de hub aan te sluiten op uw compatibele computer en

externe apparaten.

« In het eerste scenario voorziet de computer de hub van energie.

* In het tweede scenario voorziet de netvoedingsadapter de hub en uw computer
van energie.

Opmerking: voor een lijst met compatibele computers en het meest recente

stuurprogramma van de hub, gaat u naar:

https://support.lenovo.com/accessories/lenovo_powerd_usb-c_travel_hub

Ondersteunde resolutie

Er kan slechts één extern beeldscherm tegelijk worden aangesloten op de VGA of
HDMI-aansluiting op de hub.

+ VGA-aansluiting: tot 1920 x 1080 / 60 Hz

« HDMI-aansluiting: tot 3840 x 2160 / 60 Hz

Belangrijke informatie

Het wordt aanbevolen een USB-toetsenbord of een USB-muis aan te sluiten op
de USB 2.0-aansluiting.

De USB-C-aansluiting op de hub kan alleen worden gebruikt voor het opladen
van de hub.

De oplaadsnelheid van uw computer in het tweede installatiescenario is lager dan
wanneer u de computer rechtstreeks op netvoeding aansluit. De werkelijke
oplaadsnelheid hangt af van de batterijgrootte, de fysieke omgeving en of u de
computer op dat moment gebruikt.

Het wordt aanbevolen dat u de 65 watt of meer dan 65 watt netvoedingsadapter
gebruikt. Anders zal het scherm, wanneer u uw computer opstart en nadat het
logoscherm is getoond, zwart worden met een bericht. Druk op Esc om door te
gaan.

« Om gegevensverlies te voorkomen, dient u tijdens gegevensoverdracht de hub
niet aan te sluiten op of los te koppelen van netvoeding.

dell’hub.
« Connettore VGA: fino a 1.920 x 1.080 / 60 Hz
« Connettore HDMI: fino a 3.840 x 2.160 / 60 Hz

Informazioni importanti

Si consiglia di collegare la tastiera USB o il mouse USB al connettore USB 2.0.

Il connettore USB-C dell’hub pud essere utilizzato solamente per caricare I'hub.
La velocita di caricamento del computer nel secondo scenario di installazione &
pil lenta rispetto a quando il computer viene collegato direttamente
all'alimentazione CA. Il tempo di ricarica effettivo varia in base alla dimensione
della batteria, all'ambiente fisico e all’eventuale utilizzo del computer.

Si consiglia di utilizzare un adattatore di alimentazione CA pari o superiore da 65
o piu watt. In caso contrario, all'avvio del computer, lo schermo rimarra vuoto e
verra visualizzato un avviso dopo la schermata del logo. Premere Esc per
continuare.

Durante il trasferimento dei dati, non collegare o scollegare I'hub
dall'alimentazione CA per evitare la perdita di dati.

Czech

Navod k nastaveni

Podle obrazkl pfipojte hub ke kompatibilnimu pogitaci a externim zafizenim.

« V prvnim pfipadé je hub napdjeny z pocitace.

« Ve druhém pfipadé jsou hub i pocita¢ napajené napajecim adaptérem.
Pozndmka: Seznam kompatibilnich pocitact a nejnovéjsi ovlada¢ pro hub najdete
zde:

https://support.lenovo.com/accessories/lenovo_powerd_usb-c_travel_hub

Podporovana rozliseni

Ke konektordm VGA a HDMI na hubu neni mozné pfipojit vice nez jeden externi
displej.

+ Konektor VGA: az 1920 x 1080 / 60 Hz

+ Konektor HDMI: az 3840 x 2160 / 60 Hz

DulezZité informace

Klavesnici USB a my$ USB doporucujeme pfipojit ke konektoru USB 2.0.
Konektor USB-C na hubu Ize pouzit pouze k nabijeni hubu.

V pfipadé druhé varianty uspofadani se bude pocita¢ nabijet pomaleji ve
srovnani s pfimym ptipojenim pocitace k napajeni. Skute¢na rychlost nabijeni
zavisi na kapacité baterie, fyzikdInim prostfedi a na tom, zda pfi nabijeni poc¢ita¢
pouzivate.

Doporucujeme pouzit alespon 65W napajeci adaptér. V opacném pripadé
zUstane po spusténi pocitace a po zobrazeni Uvodniho loga obrazovka prazdna a
zobrazi se na ni pouze upozornéni. Pokracujte stiskem klavesy Esc.

Béhem prenosu dat nepfipojujte hub k napajeni ani jej neodpojujte, pokud je
zapojeny, abyste predesli pfipadné ztraté dat.

French

Instructions d’installation

Suivez les illustrations pour connecter le concentrateur a votre ordinateur

compatible et a des appareils externes.

- Dans le premier scénario, votre ordinateur alimente le concentrateur.

« Dans le deuxiéme scénario, un boitier d'alimentation alimente le concentrateur et
votre ordinateur.

Remarque : Pour obtenir la liste des ordinateurs compatibles et le pilote de

concentrateur le plus récent, accédez a :

https://support.lenovo.com/accessories/lenovo_powerd_usb-c_travel_hub

Résolution prise en charge

Un seul écran externe peut étre branché a la fois sur le connecteur VGA ou HDMI
sur le concentrateur.

« Connecteur VGA : jusqu'a 1920 x 1080 / 60 Hz

« Connecteur HDMI : jusqu'a 3 840 x 2 160 / 60 Hz

Informations importantes

Il est recommandé de connecter un clavier USB ou une souris USB au connecteur
USB 2.0.

Le connecteur USB-C sur le concentrateur peut uniquement étre utilisé pour
charger le concentrateur.

La vitesse de chargement de votre ordinateur dans le deuxiéme scénario
d'installation est inférieure a celle du scénario dans lequel vous branchez
I'ordinateur a un boitier d'alimentation directement. La vitesse de chargement
dépend de la taille de la batterie, de I'environnement physique et si vous utilisez
votre ordinateur.

Il est recommandé d'utiliser un boitier d'alimentation d'au moins 65 watts. Dans
le cas contraire, lorsque vous démarrez votre ordinateur, I'écran devient noir et
un avertissement apparait apres I'affichage de I'écran de logo. Appuyez sur
Echap pour continuer.

Au cours d'un transfert de données, ne branchez ni ne débranchez le
concentrateur du secteur afin d'éviter toute perte de données.

Japanese
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Danish

Klarggringsvejledning

Folg illustrationerne for at forbinde hubben til din kompatible computer og eksterne
enheder.

« | det forste scenarie computeren leverer strem til hubben.

« | det andet scenarie leverer vekselstremsadapteren strem til hubben og din
computer.

Bemaerk: Hvis du vil se en liste over kompatible computere og den nyeste
hubdriver, skal du ga til:
https://support.lenovo.com/accessories/lenovo_powerd_usb-c_travel_hub
Understattet oplasning

Kun én ekstern skaerm kan tilsluttes VGA- eller HDMI-stikket pa hubben ad gangen.
» VGA-stik: op til 1920 x 1080/60 Hz

« HDMI-stik: op til 3840 x 2160/60 Hz

Vigtige oplysninger

USB-C-stikket pa hubben kan kun bruges til at oplade hubben.
Opladningshastigheden pa din computer i det andet opsaetningsscenarie er
langsommere end, nar du slutter computeren til vekselstrem direkte. Den faktiske
opladningshastighed afhaenger af batteriets starrelse, de fysiske omgivelser, og
om du bruger computeren.

Det anbefales, at du bruger 65 W eller en vekselstreamsadapter pa mere end 65

Reduce | Reuse | Recycle

e

German

Einrichtungsanleitung

Folgen Sie den Abbildungen, um den Hub an lhren kompatiblen Computer und

externe Einheiten anzuschlieBen.

« Im ersten Szenario versorgt der Computer den Hub mit Energie.

« Im zweiten Szenario werden der Hub und Ihr Computer Uber das Netzteil mit
Energie versorgt.

Hinweis: Eine Liste der kompatiblen Computer und den aktuellen Hub-Treiber

finden Sie unter:

https://support.lenovo.com/accessories/lenovo_powerd_usb-c_travel_hub

Unterstutzte Auflésung

Es kann maximal eine externe Anzeige Uber den VGA- oder den HDMI-Anschluss

mit dem Hub verbunden werden.

+ VGA-Anschluss: bis zu 1920 x 1080/60 Hz

+ HDMI-Anschluss: bis zu 3840 x 2160/60 Hz

Wichtige Informationen

Es wird empfohlen, eine USB-Tastatur oder eine USB-Maus an den USB 2.0-
Anschluss anzuschlieBen.

Der USB-C-Anschluss am Hub dient nur zum Aufladen des Hubs.

Die Aufladegeschwindigkeit des Computers ist beim zweiten Szenario langsamer,
als wenn der Computer direkt mit dem Netzstrom verbunden ist. Die tatsachliche
Aufladegeschwindigkeit variiert abhangig von der GréBe des Akkus und der
physischen Umgebung. Zudem spielt auch eine Rolle, ob Sie den Computer
verwenden.

Es empfiehlt sich, das 65-Watt-Netzteil oder ein leistungsstarkeres Netzteil zu
verwenden. Andernfalls wird die Anzeige des Computers beim Hochfahren
schwarz, nachdem die Logoanzeige und ein Hinweis angezeigt werden. Driicken
Sie zum Fortfahren die Taste , Esc”.

Wéhrend der DatenUbertragung dirfen Sie den Hub nicht mit dem Netzstrom
verbinden oder ihn davon trennen, um Datenverlust zu vermeiden.
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Det anbefales, at du tilslutter et USB-tastatur eller en USB-mus til USB 2.0-stikket.

Itallan

Istruzioni di installazione

Seguire le figure per collegare I'nub a un computer compatibile e a dispositivi

esterni.

« Nel primo scenario, il computer fornisce I'alimentazione all'hub.

+ Nel secondo scenario, I'adattatore di alimentazione CA fornisce I'alimentazione
all'hub e al computer.

Nota: per I'elenco dei computer compatibili e il driver dell’'hub pil recente, visitare

la pagina seguente:

https://support.lenovo.com/accessories/lenovo_powerd_usb-c_travel_hub

Risoluzione supportata

E possibile collegare solo uno schermo esterno alla volta al connettore VGA o HDMI

First Edition (February 2019)
© Copyright Lenovo 2019.

Polish

Instrukcje instalowania

Wykonaj czynnosci przedstawione na ilustracjach, aby potaczy¢ koncentrator z
komputerem i urzadzeniami zewnetrznymi.

« W pierwszym przypadku, komputer zasila koncentrator.

« W drugim przypadku, zasilacz dostarcza energie do koncentratora i komputera.
Uwaga: Aby uzyskac liste kompatybilnych komputeréw i najnowszego
koncentratora, wejdz na:
https://support.lenovo.com/accessories/lenovo_powerd_usb-c_travel_hub

Obstugiwana rozdzielczos$¢

Do ztacza VGA lub HDMI na hubie mozna jednoczesnie podtaczyc¢ tylko jeden ekran
zewnetrzny.

+ Ztacze VGA: maksymalnie 1920 x 1080 / 60 Hz

« Ztacze HDMI: maksymalnie 3840 x 2160 / 60 Hz

Wazne informacje

Zaleca sie podtaczanie klawiatury lub myszy USB do ztacza USB 2.0.

Ztacze USB-C na koncentratorze mozna uzywac tylko do tadowania
koncentratora.

Czas tadowania komputera w drugim przypadku jest wolniejszy niz w przypadku
bezposredniego podtaczenia komputera do zasilania. Rzeczywisty czas
tadowania zalezy od pojemnosci akumulatora, warunkéw otoczenia i
uzytkowania komputera.

Zaleca sie stosowanie zasilacza 65-watowego lub wiecej niz 65-watowego. W
przeciwnym razie po uruchomieniu komputera pojawi sie czarny ekran z
komunikatem po wyswietleniu ekranu z logo. Nacisnij klawisz Esc, aby
kontynuowac.

Podczas przesytania danych nie nalezy podtaczac koncentratora do zasilania ani
odtaczac go od zasilania, w celu uniknigcia utraty danych.

Russlan

WNHCTPYKUMN MO YCTaHOBKE

CAeAYMTE MHCTPYKLMAM, YUTOBbI MOAKAIOUNTL KOHLIEHTPATOP K COBMECTUMOMY

KOMIMbIOTEPY U BHELLHUM YCTPOMCTBaM.

- B MepBOM CLeHapuu NTaHne Ha KOHLIEHTPATOP MOAAeTCs OT KOMMbloTepa.

+ Bo BTOPOM CLieHapWu MUTaHUe Ha KOHLIEHTPATOP W KOMIMbIOTEP NMoAaeTcst OT
aaanTepa SAeKTPOMUTaHMS.

NpumMeuaHme: CNMCOK COBMECTUMBIX KOMMBIOTEPOB 1 MOCASAHIOIO BEPCUIO

APaiiBepa KOHLIeHTPaToPa MOXHO HaliTU MO CAEAYIOLLIEMY aapecy:

https://support.lenovo.com/accessories/lenovo_powerd_usb-c_travel_hub

NMoaAAep>KMBaEMbIe 3HAYEHUS Pa3peLleHus
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restrictions set forth in Contract No. GS-35F-05925.



K pasbemy VGA nan HDMI Ha KOHLIEHTPaTope MOXHO OAHOBPEMEHHO MOAKAIOUNTH
TOABKO OAMH BHELLHWUIA AUCTIAEIA.

« Pasbem VGA: A0 1920 x 1080, 60 'y

* Pasbem HDMI: oo 3840 x 2160, 60 Ny

Ba>kHast uHdopmaums

USB-kAaBmaTypy 1 USB-Mblllb PEKOMEHAYETCH MOAKAIOUNTL K pasbemy USB 2.0.
PasbeM USB-C KOHLIEHTPaTOpa MOXHO UCMOAb30BaTb TOABKO AASI 3aPSIAKN
aKKYMYASITOPa KOHLieHTpaTopa.

CKOPOCTb 3apPSIAKN aKKYMYASITOPa KOMMbloTepa BO BTOPOM CLIEHapUN YCTaHOBKMN
MeHblLe, YeM MPY NOAKAIOYEHNN KOMMBbIOTEPA HEMOCPEACTBEHHO K CeTh
nepeMeHHOro Toka. dakThyeckas CKOPOCTb 3aPAAKM 3aBMCUT OT pasMepa
aKKYMYAATOPA, GU3NYECKOM CPEABI, @ TaKXKe TOro, UCMOAb3YETCS AU KOMMbIOTEP
BO BPEMSI 3apPSIAKM.

PeKoMeHAYEeTCS UCMIOAL30BaTb aAaMNTEP SAEKTPOMUTAHUA MOLLHOCTbLIO HE MeHee
65 BT. B NpOTUBHOM CAyYae npwu 3arnycke KOMMboTepa NocAe OTOBparkeHns
AOTFOTUMa 3KPaH BYAET CTAHOBUTLCA YEPHBIM U Ha HeM ByAeT oTobpaxkaTbes
YyBEAOMAEHMe. AASE MPOAOAXKEHNS HaXXMUTe KAaBuLy Esc.

Bo BpeMsi nepeAayn AaHHbIX He MOAKAIOYANTE KOHLIEHTPATOP K CEeTU
NepeMeHHOro ToKa U He OTKAIOYaliTe ero oT Hee BO M36exKaHne NoTepu AaHHbIX.

Simplified Chinese
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Slovakian

Névod na instalaciu

Postupujte podla obrazkov na pripojenie centra ku kompatibilnému pocitacu a
externym zariadeniam.

« V prvom pripade sa centrum napdja z pocitaca.

* V druhom pripade sa centrum a pocita¢ napajaju pomocou napdjacieho adaptéra.

Poznamka: Zoznam kompatibilnych pocitacov a najnovsi ovladaé centra najdete na
adrese:

https://support.lenovo.com/accessories/lenovo_powerd_usb-c_travel_hub
Podporované rozlisenia

Ku konektoru VGA alebo HDMI centra nemozno naraz pripojit viac nez jedno
externé zobrazovacie zariadenie.

« Konektor VGA: maximalne 1920 x 1080/60 Hz

« Konektor HDMI: maximalne 3840 x 2160/60 Hz

Délezité informacie

Ku konektoru USB 2.0 sa odporuca pripojit kldvesnicu USB alebo my$ USB.
Konektor USB-C centra mozno pouzit len na nabijanie centra.

Rychlost nabijania pocitaca v druhom pripade je nizsia nez pri priamom pripojeni
poditaca k sietovému napajaniu. Skuto¢na rychlost nabijania zavisi od velkosti
batérie, fyzického prostredia a od toho, ¢i pocitaé pouzivate.

Odporuca sa, aby ste pouzivali napajaci adaptér s vykonom 65 W alebo s vyssim
nez 65-wattovym vykonom. V opacnom pripade sa pri spusteni pocitaca po
zobrazeni obrazovky s logom zobrazi Cierna obrazovka s upozornenim.
Pokracujte stlacenim kldvesu Esc.

Pocas prenosu Udajov nepripajajte centrum k napajaniu ani centrum od napajania
neodpdjajte, aby ste zabranili strate udajov.

Spanish

Instrucciones de configuracién

Siga las ilustraciones para conectar el concentrador a su sistema compatible y

unidades externas.

« En el primer escenario, el sistema suministra energia al concentrador.

« En el segundo escenario, adaptador de alimentacion proporciona alimentacion al
concentrador y al sistema.

Nota: para obtener la lista de sistemas compatibles y el controlador mas reciente
del concentrador, visite:

https://support.lenovo.com/accessories/lenovo_powerd_usb-c_travel_hub
Resoluciones admitidas

Solo se puede conectar una pantalla externa al conector VGA o HDMl en el
concentrador al mismo tiempo.

« Conector VGA: hasta 1920 x 1080 / 60 Hz

« Conector HDMI: hasta 3840 x 2160 / 60 Hz

Informacién importante

« Se recomienda que conecte un teclado USB o un mouse USB al conector USB 2.0.

Solo se puede usar el conector USB-C en el concentrador para cargar el
concentrador.

La velocidad de carga de su sistema en el segundo escenario de instalacién es
maés lenta que cuando se conecta el sistema a la alimentacién de CA
directamente. El tiempo de carga real varia segun el tamafo de la bateria, el
entorno fisico y si esta utilizando el sistema.

Se recomienda que use el adaptador de alimentacion de CA de 65 vatios o de
mas de 65 vatios. De lo contrario, cuando se inicie el sistema, la pantalla se
pondra en negro con una notificacién después de que se muestre la pantalla del
logotipo. Pulse Esc para continuar.

Durante la transferencia de datos, no conecte el concentrador a la alimentacion
de CA ni desconecte el concentrador de la alimentacién de CA para evitar la
pérdida de datos.

Traditional Chinese

RERP
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https://support.lenovo.com/accessories/lenovo_powerd_usb—c_travel_hub
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Turkish

Kurulum yénergeleri

Gobegdi uyumlu bilgisayariniza ve harici cihazlara baglamak igin sekilleri izleyin.
« Bu senaryoda gdbege gtict bilgisayariniz saglar.

« ikinci senaryoda gdbege ve bilgisayariniza giicti AC gl¢ bagdastiricisi sadlar.
Not: Uyumlu bilgisayarlar ve en yeni gdbek strilcUsu listesi icin su adrese gidin:
https://support.lenovo.com/accessories/lenovo_powerd_usb-c_travel_hub
Desteklenen ¢dzuntrlik

Gobek Uzerindeki VGA veya HDMI baglacina ayni anda yalnizca bir harici ekran
baglanabilir.

+ VGA baglaci: En fazla 1920 x 1080 / 60 Hz

+ HDMI baglaci: En fazla 3840 x 2160 / 60 Hz

Onemli bilgiler
USB klavyeyi veya USB fareyi USB 2.0 baglacina baglamaniz énerilir.

Gobek lzerindeki USB-C baglaci yalnizca gébegdi sarj etmek icin kullanilabilir.
Bilgisayarinizin ikinci kurulum senaryosundaki sarj hizi, bilgisayari dogrudan ac
glcline bagladiginizdan daha yavastir. Gergek sarj hizi pil boyutuna, fiziksel
ortama ve o sirada bilgisayari kullanip kullanmadiginiza bagh olarak degisiklik
gosterir.

65 watt veya 65 watt'tan daha gu¢lt ac glic bagdastiricisi kullanmaniz énerilir.
Aksi takdirde, bilgisayarinizi baslattiginizda, logo ekrani gértnttlendikten sonra
ekran bir uyari ile kararir. Devam etmek i¢in Esc tusuna basin.

Veri aktarimi sirasinda veri kaybini 6nlemek icin gébegdi AC glictine baglamayin
veya gbbegdi AC glclinden ayirmayin.

Ukrainian

IHCTPYKUIT 3i BCTAaHOBAEHHA

MiAKAIOUITE AOK-CTaHLi0O A0 CYMICHOIo KOMM'toTepa Ta 30BHILLHIX MPUCTPOIB,

AOTPUMYIOUNCD IHCTPYKLIM Ha iAloCcTpaLlisiX.

* Y nepwoMy cueHapii KoMN'toTep NOAAE YXMBAEHHS Ha AOK-CTaHUIto.

* Y Apyromy cLeHapii apanTep >XUBAEHHS 3MIHHOIO CTPYMY NMOAAE YXUBAEHHS Ha
AOK-CTaHLjito Ta koMn'loTep.

MpuMiTKa. MNepenik cyMicHMX KOMN'IOTEpPIB | OCTaHHIN ApaBep AOK-CTaHLil AUB. Ha

CTOPIHL:

https://support.lenovo.com/accessories/lenovo_powerd_usb-c_travel_hub

MNiaTPUMyBaHa pO3AiAbHA 3AATHICTb

Ao po3s'eMy VGA a6o HDMI Ha AOK-CTaHL|ii 0OAHOYACHO MOXHa MIAKAKUYNTU AMLLIE
OAWH 30BHILLHIN AUCTIAEN.

« Po3z'eM VGA: A0 1920 x 1080 nikcenis / 60 'y
« Po3s'eM HDMI: po 3840 x 2160 nikceais / 60 'y

Ba>kAuBa iHpopMaLis

* PaauMo niakato4aTu A0 po3'eMy USB 2.0 muwy abo kaaBiaTypy USB.

LLBMAKICTb 3apsia>kaHHA KoMM'loTepa B APYroMy cLeHapii HUXKYa, HiXXK Hanpsamy
BiA AXKEPEAa KMBAEHHSI 3MIHHOTO CTPYMY. DaKTUYHa LUBUAKICTb 3apSIAXKaHHS
3aAEXUTb BiA EMHOCTI aKyMYASiITOPa, OTOUYIOUOrO CEPEAOBHULLIA 1 TOFO, YK
BMKOPUCTOBYETE BM KOMM'IOTEP MiA YaC 3apAAXKaHHS.

PekoMeHAYEMO BUKOPUCTOBYBATU aAaNTep SKMBAEHHS 3MIHHOIO CTPYMY
MOTY>XHICTIO 65 BT abo GiAbLue. |HaKLLe MiCAA BBIMKHEHHSI KOMM'toTepa Moro
eKpaH CTaHe YOPHUM i NICAS eKpaHa 3 AOrOTUMNOM 3'ABUTHCSA CNOBILLEHHS.
HaTucHiTb "Esc”, o6 NPOAOBXUTU.

Mia Yac NnepeAaBaHHA AaHUX He MIAKAIOYANTe AOK-CTaHLIKO A0 AXXepeAa
SKMBAEHHS 3MIHHOIO CTPYMY Ta He BiAKAKOUaNTE BiA HbOrO, LWo6 3anobirtu BTpaTi
AAHVIX.

Po3'eM USB-C Ha AOK-CTaHUii MOXHa BUKOPUCTOBYBATU AULLIE AAS Ti 3apPAAXKAHHS.

Notice on USB transfer rate

Depending on many factors such as the processing capability of the host and
peripheral devices, file attributes, and other factors related to system configuration
and operating environments, the actual data transfer rate will be slower than 5
Gbit/s on USB 3.1 Gen 1 (USB 3.0) connectors, slower than 10 Gbit/s on USB 3.1 Gen
2 connectors, and slower than 20Gbit/s on USB 3.2 connectors.

Remarque sur le taux de transfert USB

En fonction de nombreux facteurs tels que la capacité de traitement de I'héte et
des périphériques, des attributs de fichier et d'autres facteurs relatifs a la
configuration du systéme et des environnements d'exploitation, le taux de transfert
des données réel sera inférieur & 5 Gbits/s sur les connecteurs USB 3.1 Gen 1 (USB
3.0), inférieur & 10 Gbits/s sur les connecteurs USB 3.1 Gen 2 et inférieur a 20
Gbits/s sur les connecteurs USB 3.2.

Aviso sobre la tasa de transferencia USB

En funcién de numerosos factores como la capacidad de procesamiento de host y
dispositivos periféricos, atributos de archivo y otros factores relacionados con la
configuracion del sistema y entornos operativos, velocidad de transferencia de
datos real serd menor que 5 Gbit/s en los conectores USB 3.1 Gen 1 (USB 3.0),
menor que 10 Gbit/s en los conectores USB 3.1 Gen 2 y menor que 20 Gbit/s en los
conectores USB 3.2.

Compliance information

The latest compliance information is available at:
https://www.lenovo.com/compliance
Electronic emission notices
Federal Communications Commission (FCC) Supplier’s Declaration of
Conformity
The following information refers to the Lenovo Powered USB-C Travel Hub, model:
LO1WUDO27-CS-H.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and receiver.
Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.
Consult an authorized dealer or service representative for help.
Lenovo is not responsible for any radio or television interference caused by using
other than recommended cables and connectors or by unauthorized changes or
modifications to this equipment. Unauthorized changes or modifications could void
the user’s authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Responsible Party:

Lenovo (United States) Incorporated

7001 Development Drive

Morrisville, NC 27560

Email: FCC@lenovo.com

C

Industry Canada Compliance Statement
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Eurasian compliance mark

EAL

Japan VCCI Class B compliance
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Export Classification Notice

This product is subject to the United States Export Administration regulations (EAR)
and has an Export Classification Control Number (ECCN) of EAR99. It can be re-
exported except to any of the embargoed countries in the EAR E1 country list.

Product information for China
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ithalatel - imalatcgi/Uretici Firma Bilgileri ve Diger Bilgiler

1. imalat¢i ya da ithalatgi firmaya iliskin bilgiler:

Urtintin ithalater firmasi, Lenovo Technology B.V. Merkezi Hollanda Tirkiye istanbul
Subesi'dir. Adresi ve telefonu séyledir:

Palladium Tower is Merkezi

Barbaros Mah. Kardelen Sok. No:2 Kat: 3 Ofis No: 13 34746 Atasehir istanbul,
Turkiye

Tel: 90 216 570 01 00

Faks: 90 216 577 01 00

2. Bakim, onarim ve kullanimda uyulmasi gereken kurallar:

Elektronik cihazlar igin g&sterilmesi gereken standart ézeni géstermeniz yeterlidir.
Cihaz ¢alisir durumda iken temizlik yapmayiniz. Islak bezle, kdpurtilmus
deterjanlarla, sulu stingerlerle temizlik yapmayiniz. Son kullanicilar onarim
konusunda yetkili degildir. Ariza s6z konusu olduguna inaniyorsaniz telefonla
danisabilir ya da UrtnU bu kitapta yer alan servis istasyonlarindan birine
goturebilirsiniz.

3. Tasima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek hususlar:

Urtintintizt ve bagl oldugu aygiti tasirken ya da nakliye sirasinda dikkat etmeniz
gereken birka¢ nokta vardir. Aygit tasimadan 6nce tim bagl ortamlarin ¢ikartilmis
olmasi, bagl aygitlarin ¢éztlmesi ve kablolarin sékilmus olmasi gerekir. Bu aygitin
zarar gérmemesi i¢in gereklidir.

Ayrica aygitinizi tasirken uygun koruma saglayan bir tasima kutusu kullaniimasina
dikkat edin. Bakima iliskin diger ek bilgiler icin kitabin ilgili bolimunden (eger
saglanmissa) yararlanabilirsiniz.

4. Aygita iliskin bakim, onarim ya da temizlige iliskin bilgiler:

Aygita iliskin kullanicinin yapabilecegi bir bakim ya da onarim yoktur. Bakim ya da
onarima gereksinim duyarsaniz bir C6zim Ortagi'ndan destek alabilirsiniz. Ayrica
servis istasyonlarina iliskin bilgileri kitabinizin eklerinde bulabilirsiniz.

5. Kullanim sirasinda insan ya da ¢cevre sagligina zararl olabilecek durumlar:
Bu tur durumlar s6z konusu oldugunda trtine 6zel olarak bu kitabin ilgili bélimunde
detayl olarak ele alinmistir. Kitabinizda bu tur bir uyari yoksa, kullanmakta
oldugunuz Grin icin boyle bir durum s6z konusu degildir.

6. Kullanim hatalarina iliskin bilgiler:

Burada belirtilenler ile sinirli olmamak kaydi ile bu bolimde bazi kullanici hatalarina
iliskin 6rnekler sunulmustur. Bu ve benzeri konulara 6zen gostermeniz yeterlidir.
Kilavuz icinde daha ayrintili bilgiler verilebilir.

Ornekler:

Kablolarin zorla ait olmadiklari yuvalara takilmasi Kumanda butonlarina gereginden
yUksek kuvvet uygulanmasi Aleti ¢alisir durumda tasimak, temizlemek vb. eylemler
Alet Uzerine kati ya da sivi gida maddesi dokulmesi Aletin tasima sirasinda
korunmamasi ve darbe almasi

7. Ortntin 6zelliklerine iliskin tanitici ve temel bilgiler:

Urtntnuze iliskin tanitici ve temel bilgileri kitabinizin ilgili bélimlerinde bulabilirsiniz.
8. Periyodik bakima iliskin bilgiler:

Urlin bir uzmanin yapmasi gereken periodik bakimi icermez.

9. Baglanti ve montaja iliskin bilgiler:

Aksaminizi ¢alisir hale getirebilmeniz icin gerekli baglanti ve montaj bilgileri bu
kilavuzda yer almaktadir. Kurulus islemini kendiniz yapmak istemiyorsaniz
saticinizdan ya da bir Servis istasyonu’ndan tcret karsihig destek alabilirsiniz.

10. Tuketicinin Haklar

10.1. Garanti suresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

10.2. Malin batun pargalari dahil olmak tzere tamami garanti kapsamindadir.

10.3. Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tuketici, 6502 sayili Tuketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sézlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.
10.4.Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici;
iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir
Ucret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla ytkumludar.
Tuketici Ucretsiz onarim hakkini tretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici,
Uretici ve ithalatgi tiketicinin bu hakkini kullanmasindan muteselsilen sorumludur.
10.5.Tuketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti sUresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri icin gereken azami sUrenin asiimasi,

- Tamirinin mumkun olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Gretici veya ithalatci
tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tuketici malin bedel iadesini, ayip
oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir. Satici, tuketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine
getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve ithalat¢r muteselsilen sorumludur.

10.6. Malin tamir suresi 20 is guninl gegemez. Bu sure, garanti suresi icerisinde
mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde,
garanti stiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren
baslar.Malin arizasinin 10 is gunu igcerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya
ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ¢zelliklere sahip baska bir mali
tuketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti stresi icerisinde
arizalanmasi durumunda, tamirde gegen slre garanti stresine eklenir.

10.7.Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan
kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

10.8.Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici isleminin yapildigi yerdeki
Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici Mahkemesine basvurabilir.

10.9.Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiketici
Gumruk ve Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel
Mudurlagune basvurabilir.

11. Bakanlikg¢a tespit ve ilan edilen kullanim émri: Bakanlik¢a tespit ve ilan edilen
kullanim 6mru 5 yildir.

12. Enerji tketen mallarda, malin eneriji tuketimi acisindan verimli kullanimina iliskin
bilgiler: Urtine ait kullanma kilavuzunda belirtilmistir.

13. Servis istasyonlarina iliskin bilgiler: Bunlar kitabinizi ayni baslikli boluminde
belirtilmistir. Herhangi bir onarim ya da yedek parga ihtiyaci durumda bu
istasyonlardan birine basvurabilirsiniz.

14. ithal edilmis mallarda, yurt disindaki Gretici firmanin unvani ve acik adresi ile
diger erisim bilgileri (telefon, telefaks ve e-posta vb.):

Lenovo PK HK Limited

23/F, Lincoln House, Taikoo Place,

979 King’s Road, Quarry Bay, Hong Kong

Tel: +852-2516 4700

Faks: +852-2516 5384

Servis Istasyonlari ve Yedek Parca Malzemelerinin Temin Edilecegi
Adresler

Garanti suresi icerisinde musteri arizali GrinU asagida belirtilen merkezlere teslim
ederek garanti hizmetinden yararlanir. Uriin yerinde garanti hizmeti iceriyorsa, bu
merkezlerden birine telefon edebilirsiniz. Yedek par¢a malzemelerini de bu
merkezlerden temin edebilirsiniz.

Garanti Hizmetinin Alinabilecegi Merkezler

Arizali Ideapad/IdeaCentre/Lenovo B serisi/Lenovo G serisi/Lenovo H
serisi/Lenovo V serisi Urtnlerini Ucretsiz servise génderebilmeniz i¢in asagidaki
numaralardan servis kaydi agtirabilirsiniz.

Lenovo Cagri Merkezi : 0212 912 01 34

Garanti Hizmetinin Alinabilecedi Merkezler:

ADANA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Mahfesigmaz Mahallesi, 79021 Sokak, Ozden Apt. Zemin kat, No:15 Cukurova
/Adana

http://www.bdh.com.tr

Tel : 0212 31410 10

AFYON

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Dumlupinar Mah. Kamil Miras Cad.Afyon Kale Apt No:25/A Merkez /Afyon
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 31410 10

ANKARA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

CETIN EMEC BULVARI 1324. CADDE (ESKi 7. CADDE) NO:37/5 OVECLER /
CANKAYA

http://www.bdh.com.tr

Tel : 0 212 31410 10.

ANTALYA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Cayirbasi mh. Degirmendni cd.No:129/6 Muratpasa /ANTALYA
http://www.bdh.com.tr

Tel : 0212 31410 10

AYDIN

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Efeler Mahallesi, Atatlrk Bulvari, Alacam Cad. No:8 Zemin/A /AYDIN
http://www.bdh.com.tr

Tel : 0212 3141010

BALIKESIR

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

2.Sakarya MH. Baglar SK. NO: 223/1A Zemin Kat MERKEZ /BALIKESIR P.K.10020
http://www.bdh.com.tr

Tel : 0212 3141010

BURSA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Fethiye Mah.Mudanya Cad.No:327 Solukcu is Merkezi Bodrum Kat Niltufer /BURSA
http://www.bdh.com.tr

Tel : 0212 31410 10

DENizLI

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Degirmendni Mah 1539 Sk N:39/1 Merkez /DENIZLI
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 31410 10

DUZCE

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Kogyazi Mah.Zahid El Kevseri Bulvari Zumrit Apartmani A Blok N:3 /DUZCE
http://www.bdh.com.tr

Tel : 0212 31410 10

ERZURUM

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Vaniefendi mah. Cagla is merkezi Kat:3 no:13 Yakutiye/ERZURUM
http://www.bdh.com.tr

Tel : 0212 31410 10

GAZIANTEP

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Atatlrk mah. Adnan inanici cad. No:26 Sehit Kamil / Gaziantep
http://www.bdh.com.tr

Tel : 0212 3141010

ISTANBUL

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Gulbahar Mahallesi . Avni Dilligil Sk. Celik is Merkezi No:2 Mecidiyekdy/Sisli istanbul
http://www.bdh.com.tr

Tel : 0212 3141010

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Flatofis istanbul Otakgilar Cad. No:78 Kat: 1D Blok N:78 Eyup/istanbul
http://www.bdh.com.tr

Tel : 0212 31410 10

iZMIR

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Gazi Bulvari No:37/A Cankaya /iZMIR

http://www.bdh.com.tr

Tel: 021231410 10

KOCAELI

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Sanayi Mah.Carsi Yapi Sitesi 3416 Ada C Blok No:20 iZMiT/KOCAELI
http://www.bdh.com.tr

Tel : 0212 3141010

KONYA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Musalla Baglari Mh.Mahser Sk.16/C Selcuklu/KONYA
http://www.bdh.com.tr

Tel : 0212 31410 10

MERSIN

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Menderes mah.35423 Sokak Kaynak Apt. No:32/12 Mezitli /Mersin
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 31410 10

ORDU

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Akyazl mahallesi Ahmet Cemal Maden Bulvari No:83 Ordu
http://www.bdh.com.tr

Tel : 0212 3141010

SAMSUN

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

ismet inénl Bulvari Yeni Mh 3146 SK.No:2 Diikkan:1 Atakum /SAMSUN
http://www.bdh.com.tr

Tel : 0212 31410 10

SANLIURFA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Sarayyoni Cad.Kizilay is Hani.Zeminkat No:2/7 Sanhurfa
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 31410 10

TEKIRDAG

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Baglarici cad. 4. Sok. No36/A Duk:4-5 Corlu /Tekirdag
http://www.bdh.com.tr

Tel : 0212 3141010

TRABZON

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

2 Nolu Besirli Mahallesi Esref Bitlis caddesi No:17 Ortahisar/ Trabzon
http://www.bdh.com.tr

Tel : 0212 31410 10

Asagidaki servis istasyonlarimiz sadece THINK serisi Urlinlere destek
verebilmektedirler.

ADANA

Bsd Bilgisayar San. Tic. Ltd.Sti.

Cemalpasa Mah. 63007 Sok. No:7 M. Berrin Goksen Apt. Asma Kat 01120
Seyhan/Adana

http://www.bsd.com.tr

Tel : 0 322 458 2510

ANKARA

Bilsistek Bilgi Sistemleri Sanayi Tic.Ltd.Sti.

Ehli-Beyt Mahallesi 1242. Cadde, Aykon Plaza No:36/30 Balgat/Ankara
http://www.bilsistek.com

Tel : 0 3124732393

Destek A.S.

Asadi dvecler mah. 1328. Sok. ABC Plaza C Blok No:11 Cankaya / Ankara
http://www.destek.as

Tel: 444 37 85

Promet Bilgi Sistemieri Danismanlik Sanayi Tic. Ltd. Sti.

Ehlibeyt Mahallesi 1242.Cadde Aykon Plaza No :36/17 Balgat/Ankara
http://www.prometbilisim.com

Tel : 0 312 473 2500

iZMIR

Adapa San. Ve Tic A.S.

Ankara Asfalti No:26 Rod Kar 2 is Merkezi Kat:3 Daire:305-309 35110 Bornova /izmir
http://www.adapa.com.tr/

Tel : 0232 462 59 59

Egebimtes Bilgi Teknolojileri San. ve Tic. A.S

1370 Sokak, No:42 Yalay is Merkezi D.403 35230 Montrd
http://www.egebimtes.com.tr

Tel : 0 232 489 00 60

ISTANBUL

Bilgi Birikim Sistemleri Elektronik ve Bilgisayar Endustri MUhendislik Hizmetleri San.
Tic Ltd St

Yeni Sahra Mah. Fatih Cad. No: 8 Atasehir 34746
http://www.bilgibirikim.com

Tel : 0 216 373 98 00

Destek A.S.

Yesilce mah. Yunus Emre cad. Nil Tic. Mrk No:8 Kat:2 34418 4. Levent/istanbul
http://www.destek.as

Tel : 444 37 85

Devoteam Bilisim Teknolojileri Ve Dan. Hiz. A.S.

Emniyetevler Mahallesi, Yeniceri Sokak Guler Is Merkezi, No:2/1 34416 4.Levent
/istanbul

http://www.devoteam.com.tr

Tel : 02123739393

Intercomp Bilgisayar Sanayi Ve Hizmetleri Ltd. Sti.

Kaptan Pasa Mahallesi Piyale Pasa Bulvari Memorial Center A Blok Kat:7 34385 Sisli
/istanbul

http://www.intercomp.com.tr

Tel : 0212222 57 45

Novatek Bilgisayar Sistemleri San. ve Ltd. Sti.

Buyukdere Cad. Noramin is Merkezi No:237 /A110 34398/Maslak
http://www.novateknoloji.com

Tel: 0212 356 75 77

Peritus Bilgisayar Sistemleri Dis Tic. ve San. Ltd. Sti

Egitim Mah. Poyraz Sok. Sadikoglu is Merkezi | D:15 81040 Ziverbey /istanbul
http://www.pbs.biz.tr

Tel : 0 216 345 08 00

Seri Bilgi Teknojileri Destek Hizmetleri ve Tic. Ltd. Sti.

Alemdag Caddesi masaldan is Merkezi G Blk 34696 Camlica istanbul
http://www.seriltd.com.tr

Tel : 444 0 426

Trademarks

LENOVO and the LENOVO logo are trademarks of Lenovo.

USB-C is a trademark of USB Implementers Forum.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other
countries.

All other trademarks are the property of their respective owners. © 2019 Lenovo.





